Europejska Konwencja Kulturalna

Sporzadzona w Paryzu dnia 19 grudnia 1954 .
Dz. U. z dnia 12 lutego 1990 r., nr 8, poz. 44

Rzady, sygnatariusze niniejszej konwencji, bedace cztonkami Rady Europy,

uwazajac, ze celem Rady Europy jest osiggniecie wigkszej jedno$ci jej cztonkdw, aby miedzy innymi
chroni¢ i realizowac ideaty i zasady, ktére stanowig ich wspdine dziedzictwo;

uwazajac, ze osiggniecie tego celu bytoby utatwione przez lepsze wzajemne zrozumienie miedzy narodami
Europy;

uwazajac, ze dla tych celéw pozadane jest nie tylko zawieranie dwustronnych umoéw kulturalnych pomiedzy
cztonkami Rady, lecz réwniez prowadzenie polityki wspdlnych dziatan majacych na celu ochrone i
popieranie rozwoju kultury europejskiej;

podjqwszy postanowienie o zawarciu ogolnej Europejskiej konwencji kulturalnej, ktéra ma na celu
popieranie wsrod obywateli wszystkich krajow cztonkowskich i innych panstw europejskich, ktére zechcy
przystapi¢ do tej konwencji, studiéw nad jezykami, historig i cywilizacjq innych narodéw oraz cywilizacji
wspdlnej dla nich wszystkich;

uzgodnity, co nastepuje:

Artykut 1

Kazda z Umawiajacych sie Stron podejmie odpowiednie kroki w celu ochrony i popierania rozwoju jej
narodowego wktadu do wspdlnego dziedzictwa kulturalnego Europy.

Artykut 2
Kazda z Umawiajacych sie Stron w miare mozliwo$ci bedzie:

a) zacheca¢ swych obywateli do studiéw nad jezykami, historig i cywilizacjg innych Umawiajacych sie Stron
oraz udostepni Srodki tym Stronom w celu popierania tych studiéw na jej terytorium oraz

b) czyni¢ starania w celu popierania studidw nad jej jezykiem lub jezykami, historig i cywilizacjg na
terytorium innych Umawiajacych sie Stron oraz udostepni Srodki obywatelom tych Stron, umozliwiajace im
prowadzenie takich studiow na jej terytorium.

Artykut 3

Umawiajace sie Strony bedq sie wzajemnie konsultowa¢ w ramach Rady Europy, aby podejmowaé zgodne
dziatania w zakresie popierania dziatalno$ci kulturalnej, bedacej przedmiotem ogdlnoeuropejskiego

zainteresowania.
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Artykut 4

Kazda z Umawiajgcych sie Stron bedzie, w miare mozliwo$ci, utatwia¢ poruszanie sie i wymiane osob oraz
obiektow o wartosci kulturalnej, aby umozliwi¢ realizacje art. 2i 3.

Artykut 5

Kazda z Umawiajacych sie Stron uzna obiekty o europejskiej wartosci kulturalnej znajdujace sie w jej
dyspozycji za integralne czesci wspdinego dziedzictwa kulturalnego Europy, podejmie odpowiednie kroki
dla ich ochrony i zapewni do nich wtasciwy dostep.

Artykut 6

1. Propozycje na temat stosowania postanowien niniejszej konwencji oraz kwestie dotyczace jej
interpretacji bedg rozwazane podczas posiedzen Komitetu Ekspertéw Kulturalnych Rady Europy.

2. Panstwo nie bedace cztonkiem Rady Europy, ktére przystapito do niniejszej konwencji zgodnie z
postanowieniami ust. 4 art. 9, moze wyznaczy¢ swego przedstawiciela lub przedstawicieli w celu
uczestniczenia w posiedzeniach, o ktérych mowa w poprzednim ustepie.

3. Wnioski ustalone na posiedzeniach, o ktérych mowa w ustepie 1 niniejszego artykutu, beda przeditozone
w formie zalecert Komitetowi Ministrow Rady Europy, o ile nie bedg to decyzje pozostajace w kompetencii
Komitetu Ekspertow Kulturalnych w sprawach o charakterze administracyjnym, ktére nie pociagajg za sobg
dodatkowych wydatkow.

4. Sekretarz Generalny Rady Europy poinformuje cztonkéw Rady i Rzad kazdego Panstwa, ktore
przystapito do niniejszej konwenciji, o istotnych dla nich decyzjach, ktére mogg by¢ podjete przez Komitet
Ministrow lub Komitet Ekspertow Kulturalnych.

5. Kazda z Umawiajacych sie Stron powiadomi we witasciwym trybie Sekretarza Generalnego Rady Europy
o0 podjetym przez nig dziataniu w celu zastosowania postanowien niniejszej konwencji zgodnie z decyzjami
podjetymi przez Komitet Ministrow lub Komitet Ekspertow Kulturalnych.

6. Jesli niektore propozycje dotyczace zastosowania niniejszej konwenciji spotkajg sie z zainteresowaniem
jedynie ograniczonej liczby Umawiajacych sie Stron, to mogg byC one dalej rozpatrywane zgodnie z
postanowieniami artykutu 7, pod warunkiem Ze ich wykonywanie nie pociggnie za sobg wydatkow
ponoszonych przez Rade Europy.

Artykut 7

Jezeli dla realizacji celow niniejszej konwencji dwie lub wiecej Umawiajacych sie Stron zechce
zorganizowac inne posiedzenia w siedzibie Rady Europy niz okre$lone w ust. 1 art. 6, Sekretarz Generalny
Rady udzieli im zadanej pomocy administracyjnej.
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Artykut 8
Zadne postanowienie niniejszej konwencji nie bedzie miato wptywu na:

a) postanowienia istniejacej dwustronnej konwencji kulturalnej, podpisanej przez ktdrakolwiek z
Umawiajgcych sie Stron, ani nie bedzie stanowi¢ przeciwwskazania do zawarcia takiej konwencji przez te
Strony;

b) obowigzek podporzadkowania si¢ osob prawom i przepisom obowigzujgcym na terytorium kazdej z
Umawiajacych sie Stron, dotyczacych wjazdu, pobytu i wyjazdu obcokrajowcéw.

Artykut 9

1. Niniejsza konwencja bedzie otwarta do podpisu dla cztonkéw Rady Europy. Bedzie ona ratyfikowana, a
dokumenty ratyfikacyjne zostang ztozone u Sekretarza Generalnego Rady Europy.

2. Po ztozeniu dokumentow ratyfikacyjnych przez trzy Rzady bedace sygnatariuszami niniejszej konwenciji,
bedzie ona obowigzywa¢ w stosunkach pomiedzy tymi Rzadami.

3. W wypadku Rzadu sygnatariusza niniejszej konwenciji, ktory ja bedzie ratyfikowat w nastepnej kolejnosci,
wejdzie ona w zycie w dniu ztozenia jego dokumentu ratyfikacyjnego.

4. Komitet Ministrow Rady Europy moze podja¢ w drodze glosowania jednomysing decyzje o zaproszeniu -
na zasadach i warunkach, jakie uzna za stosowne - dowolnego panstwa europejskiego nie bedacego
cztonkiem Rady do przystgpienia do niniejszej konwencji. Panstwo, ktore otrzyma takie zaproszenie, moze
przystapi¢ do konwencji po ztozeniu dokumentu przystapienia u Sekretarza Generalnego Rady Europy.
Przystapienie bedzie sie liczy¢ od daty przyjecia tego dokumentu.

5. Sekretarz Generalny Rady Europy powiadomi wszystkich cztonkéw Rady Europy oraz kazde
przystepujace panstwo o ztozeniu wszystkich dokumentow ratyfikacyjnych i dokumentow przystapienia.

Artykut 10

Kazda z Umawiajacych sie Stron moze okresli¢ terytoria, na ktorych postanowienia niniejszej konwencji
bedzie sie stosowac, po zwrdceniu sie¢ do Sekretarza Generalnego Rady Europy z oswiadczeniem
podanym nastepnie przez niego do wiadomosci wszystkich pozostatych Umawiajacych sie Stron.

Artykut 11

1. Kazda z Umawiajacych sie Stron moze wypowiedzie¢ niniejszg konwencje w dowolnym czasie po
uplywie pieciu lat od jej wejscia w zycie poprzez powiadomienie na piSmie wystosowane do Sekretarza
Generalnego Rady Europy, ktory poinformuje o tym pozostate Strony.

2. Takie wypowiedzenie wejdzie w zycie dla zainteresowanej Strony sze$¢ miesiecy po dacie przyjecia go
przez Sekretarza Generalnego Rady Europy.
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Na dowdd czego, nizej podpisani, zaopatrzeni w odpowiednie petnomocnictwa swoich rzadéw, podpisali
niniejszg konwencje.

Sporzadzono w Paryzu dnia 19 grudnia 1954 r. w jezykach angielskim i francuskim, przy czym oba teksty
majq jednakowg moc prawna, w jednym egzemplarzu, ktory bedzie przechowywany w archiwum Rady
Europy. Sekretarz Generalny przekaze uwierzytelnione odpisy kazdemu z Rzadéw sygnatariuszy i Rzadéw

przystepujacych.

Po zaznajomieniu sie z powyzszg konwencjg w imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej oswiadczam, ze:
- zostata ona uznana za stuszng zaréwno w cato$ci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych,

- Polska Rzeczpospolita Ludowa postanawia przystapi¢ do tej konwencii,

- bedzie ona niezmiennie zachowywana.

Na dowod czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecia Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe;.

Dano w Warszawie dnia 16 pazdziernika 1989 .
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